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EXCLUSIVAMENTE PARA USO AL

AIRE LIBRE
C €

90/396/EEC
(51BL3207-2000)

CERTIFIED

C us

AGA 6088

indice nominal:

8.200 BTU/h.
2,4 kW h.
190 g/h.
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4\ PELIGRO

@\

PELIGRO DE INHALACION DE MONQXIDO DE
CARBONO, FUEGO Y EXPLOSION

Existen serios peligros asociados a la utilizacién de este hornillo y
combustible. Un incendio accidental, una explosién o su uso indebido pueden
ocasionar dafios a la propiedad, quemaduras graves e incluso la muerte.
Usted es el responsable de su propia seguridad y de la seguridad de sus
acompafantes. Actie con sentido comdn.

Este hornillo es EXCLUSIVAMENTE PARA USO AL AIRE LIBRE. Nunca use este
hornillo en una tienda de campafia, un soportal, un coche, una casa o en
cualquier tipo de ambiente cerrado. Este hornillo consume oxigeno y produce
gas de monéxido de carbono, que es téxico e inodoro. Asimismo, puede
prender fuego facilmente a los materiales combustibles y liquidos o vapores
inflamables cercanos. El uso de este hornillo en interiores puede ocasionar
quemaduras graves o incluso la muerte.

Mantenga el hornillo y la bombona alejados de otras fuentes de calor. Nunca
utilice ningin tipo de protector contra el viento. Nunca utilice recipientes o
un Outback Oven™ que tenga un didmetro superior a 20,3 cm (8 pulgadas).
Si expone la bombona a calor intenso, explotard y esto podria causarle la
muerte o graves quemaduras.

Nunca deje que los nifios utilicen este hornillo. Mantenga a los nifios,
vigilados en todo momento, por lo menos a 3 m (10 pies) de distancia del
hornillo y del espacio para cocinar.

LEA, ENTIENDA Y SIGA TODAS las instrucciones y advertencias de este
manual antes de usar este hornillo. El incumplimiento de estas advertencias e
instrucciones puede ocasionar la muerte, quemaduras graves u otras lesiones,

asi como dafios a la propiedad.
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VERTENCIA

No intente utilizar este hornillo: (1) antes de haber leido y entendido completamente
este manual; (2) si no estd preparado o no se siente seguro en todo momento utilizando
un hornillo caliente y/o de combustién; (3) si observa pérdidas de combustible; o (4) si
detecta cualquier situacién en el hornillo o en el entorno en la que la manipulacién de
un dispositivo con llama abierta pudiera entrafiar riesgos. La no observancia de estas
indicaciones puede provocar situaciones peligrosas y derivar en incendios, quemaduras,
heridas graves o la muerte.

Este hornillo estd disefiado para el aire libre (esto es, no para espacios cerrados de
cualquier tipo; p. ej. tiendas de campafia), sélo para hervir agua o cocinar alimentos;
nunca lo utilice con ofra finalidad. El uso del hornillo en un espacio cerrado o con
ofra finalidad distinta a la de hervir agua o cocinar alimentos puede provocar fuego,
quemaduras, heridas graves o la muerte.

No desmonte el hornillo mds allé de lo descrito en estas instrucciones. No modifique
el hornillo. El desmontaje o la modificacién del homillo efectuados en contradiccién
con esfas instrucciones provocan la anulacién de la garantia y pueden tener como
consecuencia situaciones peligrosas que deriven en fuego, quemaduras, heridas graves
o la muerte.

No utilice el hornillo si faltan piezas o estén dafiadas o si las piezas de recambio no
son las especificas para su modelo de hornillo. El uso del hornillo cuando falten piezas
o estén dafiadas, o con piezas de recambio que no sean especificas de su modelo
puede provocar situaciones peligrosas que deriven en incendios, quemaduras, heridas
graves o la muerte.

Cascade Designs, Inc. garantiza Gnicamente el uso de recipientes de tamafio adecuado
de la marca MSR®; el uso de recipientes de una marca distinta a MSR® tendrd lugar por
cuenta y riesgo del cliente y bajo su responsabilidad.

MSR’

MOUNTAIN SAFETY RESEARCH®
Para informacién y reparaciones del producto, péngase en contacto con
Cascade Designs, Inc.
4000 First Avenue South, Seattle, WA 98134, EE.UU.
-~ +1-800-531-9531 0 +1-206-505-9500
Q& www.msrgear.com

RECICLADO | RECICLABLE  Impreso en papel reciclado con un 30% de residuos postconsumo.
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INFORMACION GENERAL SOBRE SEGURIDAD CONOZCA SU HORNILLO MSR® POCKETROCKET™ INSTRUCCIONES DE USO DEL HORNILLO POCKETROCKET™ \

Para evitar la muerte o lesiones graves, LEA, ENTIENDA Y SIGA TODAS las Le rogamos que se familiarice con las piezas de su hornillo PocketRocket y MONTAJE DEL HORNILLO

advertencias e instrucciones de este manual antes de usar el hornillo. las siguientes instrucciones, antes de conectar el hornillo con su bombona de N

Este hornillo es un dispositivo compacto y ligero, disefiado para cocinar al aire combustible. Nunca utilice este hornillo de otra forma distinta a la descrita en las h
libre. Para obfener mds informacién sobre cémo cocinar al aire libre, consulte siguientes instrucciones. CONEX|6N DEL HORNILLO Y LA BOMBONA 1. Despeje el espacio para cocinar de materiales combustibles y liquidos o

en la misma tienda en la que adquirié el hornillo. Busque el consejo de alguien
experimentado antes de comenzar su aventura al aire libre.

Usted es responsable de su propia seguridad y de la de sus acompafiantes. Ese indclio™ 1. Despliegue el regulador de llama
Py X p Windclip - Desplieg 9 -
manual no pretende sustituir su sentido comdn. 2. Cierre la vélvula del regulador de llama

3. Enrosque con los dedos el hornillo a la parte superior de la bombona,

vapores inflamables.

2. Coloque la unidad de hornillo sobre una superficie sélida, estable y plana
para garantizar la estabilidad.

3. Abra los soportes del recipiente.

Seguridad de la bombona de combustible

Soportes e -,
Este hornillo utiliza una bombona de gas liquido sometido a presién (LPG) P | Cabezal del hasta que esté firme la conexion.
X ! omendo. para el d
que es extremadamente inflamable y explosiva. Utilice Gnicamente bombonas . . quemador
recipiente

de combustible MSR® con mezcla de calidad, 70 butano/30 propano u 80
isobutano/20 propano, con certificacién segin EN 417 (113 g/4 onzas o

227 g/8 onzas). No intente emplear ofro tipo de bombonas de gas. Siga las 7.6 m (25 pies) DE

1.2 m (4 pies) DE DISTANCIA

siguientes instrucciones cuando manipule la bombona de gas: CERRAR MINIMA de MATERIALES D{f;ﬁt;l;:(l):;ﬂvl:ﬂg\&:e
o Esté atento a escuchar y oler cualquier posible fuga de gas. Las fugas de COMBUSTIBLES INFLAMABLES

gas constituyen un grave peligro. El LPG es invisible e inodoro, y los fuertes
aditivos aromdticos pueden desaparecer con el tiempo. Las fugas no siempre
se pueden detectar por el olor. No utilice este horillo si existen fugas, dafios
o si no funciona correctamente.

e Compruebe que la conexién entre hornillo y la bombona de combustible sea
segura y esté bien ajustada. Si la conexién no parece segura, o si escucha
o huele a gas, no utilice el hornillo ni la bombona. Traslade el hornillo a un
espacio bien ventilado lejos de cualquier fuente de calor, a fin de localizar
y detener la fuga. Localice las fugas Gnicamente al aire libre usando agua

A&\ ADVERTENCIA

|obon<'>sq4 No infente f:lgtectar las ng?S U?|||chdo una A"lqma' . Nunca enrosque apretando excesivamente la bombona de combustible al hornillo.
* Cambie la bombona Gnicamente al aire libre y manteniéndose alejado de Apretarla en exceso puede dafiar el hornillo o la bombona y provocar fugas Mantenga el combustible a una distancia minima de 1,2 metros (4 pies| de la
las personas. Cuerpo de la Eomcli:ustible. Las lfugas de combustible pueden producir incendios, quemaduras, parte superior y de los lados del homillo encendido o del que esté en proceso de
® Nunca utilice bombonas de combustible de un peso superior a 227 g slvul eridas graves o la muerfe. - ) i encendido. Mantenga liquidos inflamables o vapores a una distancia minima de 7,6
(8 onzas) o de una altura superior a 10 cm (4 pulgadas), ya que las valvula Extreme las preccuao‘nes. 'cu(fndp utilice el hornillo a temperaturas bajo ce?o. A metros (25 pies) de la parte superior y de los lados del hornillo encendido o del que
bombonas demasiado grandes aumentan la inestabilidad del hornillo. temperaturas de congelacién, las juntas téricas pueden endurecerse y provocar fugas esté en proceso de encendido. Este hornillo puede producir la ignicién de materiales
be las i d bomb d bustibl de combustible. Compruebe siempre la existencia de fugas de combustible antes y combustibles, liquidos y vapores inflamables y crear una situacién que provoque
. Comprye e las juntas antes de conectar una nueva bombona de combustible Regulador después de encender el hornillo. El uso de un hornillo con fugas puede producir fuego, quemaduras, heridas graves o la muerte.
al hornillo. No utilice el hornillo si las juntas estén dafiadas o desgastadas. de llama incendios, quemaduras, heridas graves o la muerte.Mantenga a los nifios alejados Nunca intente encender un hornillo si la vélvula del regulador de llama se ha dejado
* Mantenga el hornillo y la bombona de combustible alejados de ofras fuentes d§| .horné”o y del con%bushlble—Coscodj Designs, ITf' riromlTndu una d'St%r,‘:j'c abierta. Si la vélvula del regulador de llama se ha dejado abierta, ciérrela y ventile
de calor. La exposicién de la bombona de combustible a altas temperaturas Vélvula del 8:]"'}:';?“]"?) :sginmvei"ﬁ;n[cig g\f:(lé '::Jg\f:ccreziu‘iniemioo;?lo?mc: ;ie':':c%ne';el'; ! :e' a fondo el drea antes de encender el hornillo. No ventfilar el drea puede tener como
i i6 i i ol " el oY ) ! consecuencia una explosién que puede causar incendios, quemaduras, heridas
puede producir una e>§p|05|on o una fuga, lo que podria ocasionar regulador de nifios, animales Jgomesneos o algin imprudente puedan sufrir quemaduras, heridas I N P e p + 4
quemaduras graves o incluso la muerte. llama o la muerte. graves o la muerte.

® Siga todas las advertencias relativas al uso y almacenamiento de bombonas
de combustible.

ENCENDIDO DEL HORNILLO USO DEL HORNILLO PARA COCINAR 5 APAGADO DEL HORNILLO SOLUCION DE POSIBLES PROBLEMAS

1. Cierre la vélvula del regulador de llama cuando haya terminado de

1. Sostenga una cerilla sobre el borde del cabezal del quemador. 1. Introduzca los alimentos o liquidos RECIPIENTES 20,3 cm (8 pulg.) cocinar. Problema
2. Abra la vélvula del regulador de llama (3/4 de vuelta) para soltar y que desee en el recipiente. de DIAM. MAX 2. Después d las I 5 minuto
encender el combustible. 2. Coloque el recipiente sobre el centro : efs pucs de que fas flamas se apaguen, éspere 5 minulos para que se Funcionamiento q
. | . . » del hornillo. enfrie el hornillo. deficiente Causa Soluci
3. Gire la valvula del regulador de llama hacia la configuracién deseada Iﬁﬁjx 3. Pl ) lador de I
de llama. 3. Gire la vélvula del regulador de | - Pliegue el regulador de llama.

El color azul indica que la llama es la adecuada. llama para regular el calor. 4. Cierre los soportes del recipiente. Las llamas estén bajas  Combustible bajo Cambiar la bombona

12,7 am (5 pulg) de ALTURA MAX. 5. Retire la unidad de hornillo de cualquier fuente de ignicién y desenrosque

3,6 kg (8 Ib) de PESO MAX. la bombona. El hornillo no enciende  Bombona fria Intercambiar las
Es posible que se escape una pequefia cantidad de gas al desenroscar el hornillo. bombonas
Introduzca el hornillo en su estuche rojo comenzando con la parte inferior. . . . i
Si la bombona estd completamente vacia de combustible, siga las Condiciones de Profeja el hornillo defrés
instrucciones de las autoridades locales para eliminacién de des: mucho vienio (:zhlj":cj roca/barrera
Bombona vacia Cambiar la bombona

NUNCA UTILICE PROTECTOR
CONTRA VIENTO

&\ ADVERTENCIA ESPERAR

Nunca mueva un hornillo caliente o encendido. Apague siempre el hornillo y déjelo CERRAR
enfriar como minimo 5 minutos anfes de moverlo. Mover un hornillo encendido o caliente
puede producir incendios, quemaduras, heridas graves o la muerte. Nunca utilice
recipientes con un diémetro mayor de 20,3 centimetros (8 pulgadas). Nunca coloque y

maneje dos o mds hornillos a la vez. Nunca utilice el hornillo con recipientes vacios o Las tareas de servicio en el hornillo deben ser llevadas a cabo por un técnico

secos. Nunca utilice reflectores o difusores de calor que no sean de MSR®. El uso de un . . C
hornillo de a\é;unc de las formas anteriormente descritas puede producir la explosién de A ADVERTENCIA f]utonzc']do por |iasc9|ﬁe Peslgns, |n2|. Si tiene G|gu|nc duda sc?bre estals
la bombona de combustible y provocar incendios, quemaduras, heridas graves o incluso N ! hornill | o, Si instrucciones, el hornillo, las piezas de repuesto o las reparaciones, pongase
la muerte. No utilice recipientes de tamaiio incompatible con el hornillo, especialmente Seﬁg?:'lelco'%:fom éiiongrgkgsddeec l;?;‘abr%m;’) "e’g:z g?ogug'rr(i:rfoécssl é‘:gﬁ?’;ﬁag en contacto con:
en lo que se refiere a los soportes del recipiente (p. ej. recipientes que tengan el fondo 1o ae ¢ ! € JUf , PY oducirse fu st . .

AADVERTENC'A c6ncavo o convexo, recipientes esmoltaJ;s, etc.). E| uso de hornillos con recipiente :Zr’;elr;:?g?g;ﬁgtjngjs :c(izrcgpblleo;hclque;:fté(g: F;i:';ﬁi:joiroﬁzlgdrg:eétee.cC(E;ljorfieer Cascade Designs, Inc., EE.UU. - 1-800-531-9531 6 +1 206-505-9500
i i ; f il m e i usti u ien ventil valqui .

Nunca coloque su cabeza o el cuerpo por encima el hornillo durante el encendido incompatibles y/o inapropiados puede producir la inestabilidad de los recipientes y/o fuentz de calor o ignicién como: culentodo?es de agua, hornillos>,l |uc<|es piloto u ho?nos; Cascade Designs, Ltd., Ilanda - (+353) 21-4621400

del homnillo y provocar que se vuelque el recipiente caliente y/o qlue se derrame su

o mientras esté cocinando. El hornillo funciona con una llama abierta, por lo que ! a8 f ; | ; i
P a contenido con el consiguiente riesgo de incendios, quemaduras o incluso la muerte. o lugares donde los temperaturas superen los 120 F (49 C|. El almacenamiento de

colocar la cabeza o el cuerpo por encima del mismo consfituye una accién arriesgada bombonas de combustible en las inmediaciones de alguna fuente de calor o ignicién o
que puede provocar incendios, quemaduras, heridas graves o la muerte. en lugares donde las temperaturas superen los 120 F (49 C) puede provocar la explosién
de las bombonas y causar incendios, quemaduras, heridas graves o la muerte.

www.msrgear.com info@cascadedesigns.com
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